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SCENA PRIMA.

Orto cinto da mura diroceate nel piic remolo angolo di Gra-
nala - Notte - Da wn lato, fiancheggiale da melagrami ¢ sico-
wari  eovar g vetustn casi di grchifettura bizzarra 4’ e-

Di quest’ acciaro estinguersi
Il lampo allor dovra;
Ma il cor d’ amore i palpiti
Anco sollérra avra. -
Oh! qual di paradiso
Lambe un’ aura balsamica il mio viso?l.
Essa ¢ nuncio, che I’ orme tue previene,
Mio dolce, unico benel -
Amarti, amarli, ed essere
Dell’ amor tuo I' obbiettoi...
Ecco +1‘ t:.}iso. ‘0 vergine,

e Y L T
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i reaer, - mio dolee amore! -
Stella dell’ alma mia,
Sorgi! di te la nolle invidiosa
Le sue stelle ridesta!
Sorgi, ¢ degli astri pallido il chiarore
Le tue luci faran, - mio dolce amore!
Vieni : fatal presagio
Lo spirito mi serra:
Se al di vegnente esanime
Io mi cadessi in guerra?..

e

Le. A me pure mistero & il viver mio.

Adombrato da palme un ostello
lo rimembro in un clima piu ardente...
Lentamente ivi pasce il cammello
Triste un’ erba pel sole cocente,
Me bambina stringeva al suo petto.
Mi baciava una donpa amorosa;
1l suo sguardo, ' accento diletto
Nel mio core scolpito resto.
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AVIERTIMENTO

presenie libretto, essendao di esclugiva pronricd dell edi
rore Titodi trio. [ticordi, come yenne annunciato nella Ga-

zelta Privilegiata di Milano ed in altri Giornali d' Nalio

vestano diffidati i signori Tipograli ¢ Libraj di asteners
dalla ristampa dello slesso o datla introduzione e ven-
dita di vistampe mon autorizsale dall’ editore proprieto-
rio, dichiarandosi dal medesimo che procederi con Lutio

il rigore delle Leggi verso chimnque si rendesse colpe-

vole di simili infrazioni dei suoi diritti di proprieth a lui

derivati per legittimo acquisto, € quindi protetli dalle wi-
genti Leggl, e pii particolarmente tutelat

Convenzioni fra i diversi Stati italiani.

i dalle Sovranc

FERSONAGGL ATTORI

Ehwei

13SACHAR, ultimo della Tri-
bit di tal nome
LEILA, sua figla

51, Giraldont Leon

sig.” Barbieri Nim Marianna

Monri

BOABDIL-EL-CHIC, re di

11
ADEL-MUZA , principe ©o-
mandanle in capo alle file

moresche 31 sl '
Behie s . sig. Graziam Lodovico

Spagnuoli
FERDINANDO , re di Ara-
gona

ISABELLA,

stiglia.

-“'*if_'. ”-'-'.'-r-'-'g,':ll.' Francesco

sig. Nanni Cesar:

regina di Ca-
| o PR sig." Bignami Orsol
GRAN GIUDICE del Tribu- 2

nale Supremo

sig. Redaelli Giacomo

La Real Corle di Spagna, Giudici, Arcieri del Supre-
!':lll:r-TF:E'j‘lif'hh Eremiti, Matrone velate, Guerrieri -
Mori, Odalische, Schiavi - E Famigliari di
ok che, Schiavi - Ebrei, Famigliari di Is-

Scena, U Andalusio

Epoca, i1 declinare del Sceole XV,
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Altro Maestro Secehi Benedeétlo,
Primo Violino Direttore d'orchesira Cavallini Engenio
Primo Violino sostituto al suddetto Corbellini Vincenzo
Allro primo soshtul al suddetto Corbelling, Melchior: Anboma 1 Wt
Primo Violino dei secondi Cremaschi Anfonio. 'Ii R [" U ‘[ ll* :\ T D
Primo Violino per il Ballo Monfanari  Gaefana
Primo Violino sostituto al Direttore per il Ballo Brambilla Luig
Primo Violino dei secondi per il Ballo Ferrari Forfunalo = DT
Prime Viole o
per I'Opera Tassisfro Pietro - pel Ballo Munfovani Giovaim
Primi Violoneelli a vicanda per I’ Opera
Truffi Isidoro - Pessi Alessandra
wimo Violoneello per il Ballo, & soshitulo a1 suddetti
Fazanoftli Antonio
Primo. Contrabasso al Gembalo Roszi Luig.
Lostituto al medesimo, ¢ 1.2 Contrabasso per il Ballo Manzim (.
Sostituti ai suddetti Moja Wessandro = Motelli N.
Primi Flaul Ouando Ferdi il % 0 ; b o
per I'Opera Rabbom Giuseppe - pel Ballo Marcora Filippo ot J : a -F:-'.?.frifﬂ.r?rfn d r’-}flflf““ﬂ!. Isabella di ﬁflsf!ghu
Oltaving. Pelleprini Breole -;‘msr,ru assedio intorno a Granata, ultimo baluardo dei
Primi Oboga Mori nelle Spaane, 1 Phao e :
per P'Opera Daelli Giopanmi = pel Ballo Confalonieri Cesare. sti PO e Efrhn'_ di nome Issachar, womo
Primi Clarinetti stimato per mago e profela in quella citta, promise a

per 1'Opera Bassi Luigi - pel Ballo Erba Coslanting. Cristiani di agevolarne la resa, purché guarentissero o
Primi Fagotl o e . Hilee : i
fui ed a’ suoi Isracliti franchigic ed onori. Issdchar tenne

per I'Opera Cantu Antonio - pel Ballo Torrigni Antonio .

Primi Uorm il patio, e veniva nel campo spo j ; g +
per VOpera Russaré Gustavo - pel Ballo Carimoli Antonio, ij pagbndpecs s 1m} ,rH.r,rmj!uf.j} i.rrﬂ.d-!‘!ri.ﬂl"jr) $eco,
Prime Trombe staggio della sua fede, lo figlia Leila, allora che
per: POpera Languiller Marco - pel Ballo Freschi Cornelio. il re, t‘t‘i‘[lus‘.‘mmrfu delle |I"{'IH|' promesse lo abbandond
Primi Tromboni De-Bernordi Luigi. - De-Bernardi Enrico, in potere dell’ Inouisizione. € : : e
Bombardone Castelli Ambrogio ! i quisizione, Lon It ”“'I'{H'rlffrﬂﬁ{l seppe
Arpa Rigamaonti Virginia. f.*!'r!f;ﬂﬂi'ﬁf{f””'l' 1 f'l-!h'”ii tremenda r|||.r.|':{fi'-,‘_fei. ma i ﬁ la

Orcano e Fisarmonica Almasio Francesco. i lui restava presso gli Sp oli .z‘ 8 j E
Timpani Sacchi Carla. - B i e PAgRUOL. L3 PTG idell’ Alham-
Gean (assa Rossi Gaetono, bra, gli amori di Leila con Adél-Muza, il pin valoroso

1 P 3 T g 1 Bk d a% Praofezanri - b

personale completo d'orchestra N, 95 Professor. de’ cavalieri maonettani, la conversione religiosa di lei,

Maestro e direttore del Cor Carlelti Paalo T ; : il
Spstituto al suddetto Portaluppi Paolo. il ritorno d' Issachar, che sagrifica la figlia all’ onore
Poeta Fortis Leone. ¢ alla credenza de suoi padri, for Jr
pirettore di Scena Carraro Gio, — fammentatore  Grolli Giuseppe, I : i de’ suor padri, forman Uintreceio del

Buttafuori ﬁ'll’.*‘.'\il. L'“lln;- rammaa , il‘ CHi 5”!’;#['”-"} ||r.l-f ;}J"u--.--.« I'ii” R ronymzo d{:!‘
Pittori seenografi Peroni Filippo e Vimercal Luigi signor Bulwer intitolato: Leila '‘Accodio  di
Direttore del Macchinismo Bonchi . - Macchinisla { hliafi L. ﬂ:‘llrt'l GLE eila o I'Assedio di Gra-
Direttori del Vestiario Colombo Gincomo © Zamperoni Luigi. s
Proprietarj degli Altrezzl Croce: Gaglano Zaffarimi Pietro.
Parrucchicre Venegoni Eugemo
Fiorista ¢ Piumista Robbn Giuseppina.

L’ Ebreo.




PROLOGO
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SCENA PRIMA.

Gravaka, - Appartamenti reali nell' Alhambra - nel mezzo ar-
cale, d"onde si vede la Corte dei Leoni - il |l|u£|||'|'|_.r.-- Az zur-
voguole di vampe ardenti in lampade di alabastro contrasta
misteriosamente colla luce languida enlro a quel luogo suf-
fusa dal crepuscolo vesperting.

Da un lato, solio ricco padiglione, giace mestamente il moro
Beoabdll re di Granata; un uomo di strana sembianza
avviluppato in nera tunica appare nel fondo - ¢ Issa-
ehar, - guala all’intorno meditabondo, indi fra -

kss. Arrjr:a! Spagna! - 0 genti abbominate !

Sorge tra voi giganle
Lo spregiato Israele; Iddio librando
La lance sta che delle orrende vostre
Colpe trabocca; a entrambe un’egual sorte:
Onta, sterminio e morte!!! -
Eppur, figho di Giuda, io vo' apprestando
Le chiavi di Grapata al re Fernando...
8i - trionfi 1'Ispano. - Ma una fede
Ad altra fé succede,
E le nazioni sperdon le nazioni,
Finché il tempo rimeni
Dell’ antica Sionne i di sereni. (s%avanza, e po-
nendosi in atto simulato d’ossequio innanzi al re)
Salve, o luce dei credenti,
Scooti I'anima avvilita ;
Gemer I aura a’ luoi cupi lamenti
Dovrd in eterno?
Non pia infesta ria procella




L orizzonte di lua vila,
Or di gloria presaga una slelia
Io vi discerno.
. 0 profela, a’rai piir trace  (con amarezza )
Sol balenami il fulgore
Delle lancie, che innomere adduce
il prence Ibero.
Is3, Di Fernando d'Aragona  (con malignita)
Fia nemico a le maggiore
Adél-Muza...
Boa. Che ardisci 7... (levandosi impetuoso)
[s5. (in tuono affettato di nmilta) Perdona...
Io '||:L|'[|_r il vero.  (indi con accento misterioso
De’ suoi guerrier nell’ idolo terribile)
Un saggio re confida?...
Se un lradimento. orribile
I giorni tuoi recida,
Qual di Granata il popolo
Nuovo monarca avea? -
IV affascinali sudditi
A 1e rapia I’ Amore
Adel. cui strogge indomilo
Desio di regio onore...
Sgabello il tuo cadavere
Al trono ei si fara.
BoA. D'ira, d orrore un fremito
Pel sapgue a me discorre...
Prigion fia tratto il perfido
Nella Vermiglia Torre.
Or chi m'e fido?... (sigeua disperato sul divano)
155, (ira sé esnltando) Oh gioia! -
S affreni il tno dolor. (al Sultano, irdi frasé)
Come |'udiva in Ninive
sardanapalo un giorno,
Molle 4’ amore un canlico
Echeggi or gui d intorno...
Del vil biranno - infrangasi
Vie pia la menle, il cor.

SCENA IL

Mentre il Re smania d’angaseia ¢ di furore, ad un eenno di
Essachar, quasi per incanto, appaiono dalle arcate di
mezzo lepeiadre Fanciulle e Schiavi recando guzle ed al-
tri istrumenti: alecune danzano, aliri suonano aecompd-
cnandosi il seguente:

Coro  Sulle guzle, sull’ arpe d’ argento
Solleviamo un concenlto:
Del Sultano rattempri il marliro
La soave armonia.
Se¢ bearlo potesse il mio spiro,
E posargli nel corel...
Oh! delizia morir come muore
La soave armonia.
Boa. (Dolei sensi! risuonami in petto
Voce arcana che Muza é innocenle;
Ma quest’ uom mislerioso, veggenle
Reo lo accusa, e tremarpe mi fa.)
{a poco a poco indi egli 8i assopisce)
[ss. (guatando a lui, corruceiato fra sé)
Saraceno! il cui pallio regale
Gronda ognor del mio sangue fralerno.
Non sai tu di qual vindiee strale
T'abbia a coglier fra poco I' Eterno!
Di lal sangue innocente versalo
Alle spere s'é il fumo innalzato,
E mugghiante una nuvola sta
Sovra | empia dannata citla. (parte -
le Odalische e gli Schiavi rientrane ne’loro recessi)

FINE BEL PROLOGO.




ATTO PRIMO

PARTE PRIMA
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SCENA PRIMA.

Orto cinto da mura diroccate nel pii remolo angelo di Gra-
nata - Notle - Da un lato, fiancheggiala da melagrami e sico-
piori, sorge wna velusta casa di archilettura bizzarra d’e-
poca assai anteriore alla soresca dominazione, ma sullo
stile di questa, indi ricostrulla in parte oo’ era crollata - nel
fondo, in isfumatura, pinacoli ¢ moschee a chiaro di luna.

Adél-Muaza enira guandingo nell’ orto, e volgendosi
ad un verong della casa fievolmente rischiaralo, cania:

Serenata.

ADEL l)ul Corano i1l sacro carme
Mi sta inciso sovra |’ arme,
Ma il tuo nome in questo core
Scritlo é pur, - mio delce amore! -
Fede eterna, intemerata
Ad entrambi ho consecrala;
Ma del brando, ahi! sento il core
Piu fedel, - mio dolce amore! -
Stella dell’ alma mia ,
Sorgi! di te la nolle invidiosa
Le sope stelle ridesla!
Sorgi, e degli astri pallido il chiarore
Le toe luci faran ., - mio dolce amore !
Vieni : fatal presagio
Lo spirito mi serra:
Se al di vegnente esanime
Io mi cadessi in guerra?...

Di quest’ acciaro estinguersi
Il lampo allor dovra;
Ma il cor d" amore i palpiti
Anco sotlérra avra. -
Oh! qual di paradiso :
Lambe un’ aura balsamica il mio vis0o? L.
Essa ¢ nuncio, che I' orme tue previene,
Mio doleé, unico bene! -
Amarti, amarli, ed essere
Dell’amor tuo I' obbiettoi...
Ecco 1'eliso, 0 vergine,
A noi d'Allah predetto;
Né tal ch’io provo un giubilo
Sanno apprestar le Uri...
Ignoto ad esse un etere,
Carat il tuo amor m’apri. ~

SCENA 1L
Lella trepidante dalla casa; e detto.

ApeLLeila, ti veggo, e son felice...
LEIL Adel,
Parla sommesso : i0 temo
Spiato il nostro amore, e... gia 1'estremo
Convegno & questo...
ADEL Ahi lasso! ;
Ma chi se’ tu, che amarli a me non lice?..
I tuoi padri mi svela, il suol natio...
LEl. A me pure mistero & il viver mio.
Adombrato da palme un ostello
lo rimembro in un clima pit ardente...
Lentamente ivi pasce il cammello
Triste un’ erba pel sole cocente,
Me bambina stringeva al suo pelto.
Mi baciava una donna amorosa;
Il suo sguardo, ' accento diletto
Nel mio core scolpito reslo.
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ApeLEra dessa toa madre?!....oh pietosa! - (commosso)
Nel mio geno il suo spirlo passo.

LEl, Poi che fummi da ignola svéntura
Quella madre si dolee rapila,
Peregrina fra tacile mura rinviens e selama piangendo)
Da lung gnmni qui traggo la vila: Lei, Padre padrod
Sol pensoso a me viene talora ISS. L e
Uomo arcano, .che figlia mi appélla; ok
L'amo io pure, ma ignole m ¢ ancora
Qual ei meco divida destin, poi ricomponendosi a slento, prosegue

ApeLSol d'amore, o genlil, mi favella; dolcezza e commosso mal suo g
|

L' anico '|||"I_E'|‘Itl del ]I;H] ganio amore
Sol per 1'infamia. o donna del mio core,
Tua m’affidavi nello istante estremo 7

{la sua mano corre al pugoale: inqueste panto L6

Iss.

Taccia il resto il tuo labbro divin. Romito fier nel Ir
LE.. Io t' amo... (con trasporto) Tu sei dell
ADEL (impetuoso) Amarli; ed essere '

Dell’amor tuo 1’ obbiello ! La mente 10

Ecco F Eliso, o vergine,

A noi d'Allah predelto. Pelle Odalische ignor

Né tal ch'io provo un giubilo Ma un Dio verace ci unu

[,-' OECend dange.e 1 :"Iil:;-u

Sanno apprestar... (s'ode un stermire di frasche) Tu genuflessa adon;

LEL Mio Dio! E la cadula Solima
Avel. Quale terrore?... Un inno ha sol da 1g
LEL , Involali... Fiore son io, che il tarbine
E il padrel.. Divelse dallo stelo,

g Leila . Po1 che una madre |
a2 Adel, Mddio! - Non mi serbava il cielo:

(scongiurato dall’amante il saraceno parte. Leila, seessa Ne' preghi, nelle lagrime

nuovamente da rumore fra le macchie, e da un rug- Mi volgeranno I ore.

gito come dii balva, sviene pello spavento) L' affetlo mio .-.:.lps_-\'.:.l-.r

i Fu noto ;|l el Lore... ( progiramidos

SCENA [II. Madre, il tuo sanio spirito

Lella svenuta, indi Essaehar dal nascondiglio. Yegli su lui, su me!
Isg. (prorompendo con voee lonante g afferrandola pell’ omero
[ss. Va purtranguillo, o Moro abbominato, (con sar- Ti leva dalla_polvere, ferocemente)
Se al mio forer ti & dato casino) E ai perfidi oppressor
C‘}' qui campar, la morte, e ignominiosa, Tu maledici... ai Mori,
T’ aspetta entro I'Albambra. - Ecco I indegna! 0 figlia d Israel,
(guatando alla figlia, indi colto da una rimembranza) Io maledire L...




Perfida.
Te maledico...
Ciel!!! (con grido sirazianle)
Ahi! fa velo all’ira estrema
Di tue labbra il molle accento.
Ma a ritrarre |’ anatéma
Ti commova 1l mio sromento...
Ami il Moro miscredente,
E figlinola a me tu seil
Dio mi plachi 1l cor furente,
Qui svenare or 1 dovrei!
5i, il pugnal mi vibra in petto,
Si, mi squarcia a branmi il cor:
Se la figlia hai maledetto,
Tu la svena, ¢ genilor.
Vo - vivrai - la fua persona
Saecro obbietto ¢ gid per me:
(Pegno al sire d'Aragona (tva si)
Degeio offrirla di mia fé.)
(parte strascinando la figlia perplessa, stupita)

ATTO PRIMO PARTE SECONDA
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SCENA PRIMA.

Luogo interno del J,..-,l.-.!”é_.'l.'.uu.- reale nel ampo spagnuolo allen-
dato solfo Granale - gioce  nuel massimo silenzio ed

osrurila,

Avvolti in brune cappe vengono i Giwmdiel del Sopreme
Tribnpale, parlando a vooe sommessa ol mister

Coro 1. Dovrd per lale infamin
Finir cosi la ¢uerra?

11 Le saracene sogle
Un patto vil disserral -

H|II"_'1||" I onore ibero

Nq']_'.];ll_lli '-:.:!_-'.'ll_'

Non abborria d ."||'|'=-_'__']i-'l'|'

|'L.Z||i|-- messacoio 1 re !l

Veoliamo! - Irresistibile
Possanza il ciel ne die.

(8i Filiranc misl
SCENA II.

Ferdinandoe d'Aragona, il Gran (=findice |
uno Seuiere

FEi. Lo straniero m wlduet. (allo Scud. che parte
G.G. (con severili) Qui un Ebreo!
Fer. A te il consegno, vecchio venerando:

Quella, ch’ 10 m’ ebhn idea di stralagemma
Pe’ tuoi savi consigli ora detesto, | "
Néa quest empio, chie or Viene, 10 Pl I affido...
.0 figlio, il ciel t'illomini Ja mente.

. Or vanne... ¢i m ha 1spirato... s :
{il Gran Giudice si ritira; Ferdinando rimane misu-
rando a passi coneitati il suolo)

SCENA 1L

Vengono introdotli Essaclae Leila velata, Delto,
[38. 0 re possente,
Jer di mia f& dabbioso _

. TP A L TTeCD *
Uno slatico hai chiesto, ot l.:r-;l. |Ilf.t1ll-!II P
Fssa ¢ mia figlia. - Al nuovo di _jrl Albambra
Sard Muza prigione, onde scorall
Nemici avral..
bEl. Glie Intes
Is6. Son'fermi in qoesto pi

I patti.. (presentaal lo un retolo di perga-

1lesi! (fra se)

mena , ma liferenza lo rifiula)
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FER. E a che franchigie
Vai chiedendo pel popolo di Ginda?.

Izs. |

'l noovo linguaggio , ¢ sdegnato)
Figlia, partiam...
. T arresta!
Un infedel tn ser,

Ne da merlala pena campar dir.

SCENA 1V.

tseono i Gelodlel e gl Ar

il e i
padre mio ...

degli empi 10 vo.

'\-l:l L= N

di Giada 1 Do,
1':||!'H_

wal . o
ile Supremo

SCENA §
Lelln ¢ Ferdinando

(nr it 1
LEl. (prorompendo in lagrim

Qe cor

non serri - di tigre 1o Sendo.
[ di risparmia - al genitor.

Piela non senli!! - oh! lascia almeno

i salennemente la destra)

moment

Ch' io pur dei barbari - sfidi il foror.

(muove per andarsene ool

it dove fu tratio sug padre

in quella si vede da quel lato nell’interno il tets

splendore di una luce rossa sanguigna)

¥ improvy
e
o il

(3.0, CORD
FER.
(.G, CORD
FER.
L :,I (1

VocI nel ea

L7

Oual mai 8'accende - vampa funesta?..(inorri-

Un rogo'... 0] adre. -con 1@ morrd. dendo)
ceonsieliata - che fa? arresta...

ma padre - io G saro.
SCENA VL
izn il Gran Giediee, | Giudiel,
nella massima costernazione dal  loro Iribunale
Satan, fugei!-

1
1 ] i I -
I'|'|"||I|i'- | T 51 a4l 1olo inorredatl

i..l':.l.ll"‘"i --||.|.q']...
Fra un maliardo!! - (7)
mp Oh T1ia sventara.

Al foco!!

("y«Nol non

manzo, da
(ila noi chi
le leggenis
[ i
ciare il vel
mbera arm

e o trad il el lramma

amalo 13saeh 51 fosse acquisiala

v ¢ le supershizionn 8e no col no
. naatava el

Nomn . jx L :

o del folore

pentinamente in un lungo
aveano passato @ vila i lentare

meraviglar

;i:-;s'v[i_. che fulla |

invano tont
CLUnG ii e

Tt i i il
eszore alfelli do leggy chiln

inesplicabili anche a eoloro che ne av

creavano i
tradtl i erri
DAlurk, 1||i.'|.
falta era lo
o 1'Assedio

!:‘ |!1|"|.|l' b
dall’ Ehreo

e & 1mporre i vaoleo,

i spiegar i
11 i apprese empiricamente, che sjess
i ' ANEOra

fenomeni, i modo che quest o | |_'.I||;.|-.
. epesso s immaginavand d'essere roni i .I.l
ndo non ne erano ehe i vagani de wili. I..-.t
studiozo della terribile caverna =. (Bulwer. - Leila,
di Granata, Capitolo TV) s

i parla eIl incendio del campo spagnuolo operato

« I} vento ehe pochi minuti prima aveva scherzalo solas
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ENA V "ER Soldati, all’ armi! - or s€ pel foco
SCENA VIL [l campo in cenere - tntio ne andra,

Squillano le trombe, il campo a4’ oeni dove sidesta; la ten- L’ empia Granala - a nol fra poco

‘,-Llul.-'..u'.|-.1n azilo - dischiudera.

da si riempie di goerrieri, che accorrono gpaventati, indi
Isabelln di Castiglia, Dame ?ipngnuuh', Amn- GUERRIERT |~__--_|_!,~,;_“,I-| con anima le spade)
eelle, Valletti, ece., ecc., grande & il subbuglio, il terrore Bando al lerrofr 1) - or sé pel 1060, CU

CoRO Tutto - per noi fini.
Onnipossente - 1n ogni loco
Un uom le fiamme - spargendo va.
Preda all’ incendio - un mar di foco
Fia tullo il campo. - 5 e e
TUTTI 1.;“:-]'.]. ]'III'[-'J . FIXE DELL ATTO PRIMO.
G. (3. (afferranda Leila)
AMa tu, del mago - figha aborrita,
Trema per €sso - del mio furor.
LEL Sono innocente! - oh! to m'aita,  (ad Isa.)
Di coi men crudo - & forse 11 cor.
Fer..IsA. (in tuono assoluto al Gran Giudice )
Di nostra fede - a lel s schiuda
Per te il velame. -
LEL Oh accenti!...
(intanto vie pi andra ay vicinandosi il crepitio deli” in-
condio. il fondo del padiglione preeipita con fracasso)
TuTTI Orror!! -

SCENA VIIL
Si veggono lo tende spagnuole riboc anti di fwoco, 10 MEZED

a4 cui da lontano si scorge Essachar, brandendo  wna
figcenla accesa in allo terribile, che grida:

Iss. Spagnuol! paventa - I ira di Giuada,
Angelo io sono - slerminator.
(sparisce in mezzo ai puzoli dell’ incendio)

mente con vittoriose bandierc, caceiava la fiamma divoratrice
idi tenda in tenda, come lampo che guzia I le ammuc-
chiate nubi. Prima che aleuno polesse pensare a frenar I’in-
cendic, il campo era una fiamma sola ». (Bulwer. - Leila, o
I’ Assedio di Granata , Capitolo XX,




ATTO SECONDO

PARTE PRIMA
=BG T

SCENA PRIMA.

Solterranei nellr dimora di Issachar - le ampie volte rozza
frele anl ':_I-Il'f!'-' nella roceia sormonbong ]'ll;llll""rl'"'l. J.'if'rrhu i
Llrlljj.'rf' 'H'|I|IJI a ','-"-.'l-. Com rofer p ndono armi VUK iTHEE
d’ un’ epocit assal vemola - qua g I stanno alla rinfusa stri-

ti e alehimea di forme spariate ¢ bizzarre = Un’ enorm
v irrugiinilo pende dall alto , rischisando

ay Puqica loagmia a
Issaehnar o varii suol Famiglian no intenti ad alika

v forbire armi; di 1 a pochi stanti si ode an romore alle

wierng. Issachar va nel fondo , e ":[li:i per un orame.

|55 [ bl'hh] - ¢chi vieng? - {ad ale voce)
Vocr al di fuori GGiuda, e villoria!

SCENA 1L

Issachar .preme una pietra, che girando leggermente so-
vra una molla apre I entrata ad vomini di varl paesi ivi
eonvenuti con fiaceole per via sollerranea.

CoroOh I armi avite!! -
(mirando all’intorno con entusiasmo)
TUTTI (si prostrano) Oh padri!! oh gloria!! -
(sorgono, si abbracciano a vicenda presi da vee-
mente commozione)
[38. (in lwono profetico)
Or voi, degli avi nostre ombre, sorgetel...
E la've di Sionne le ruine
Lambe il Cedron traete!...
Da que’ salci immortali

L’ arpe spiccate, onde le mosse corde
Dall’ aure... mesta istoria
Gemon di troni e popoli caduli l...
Or voi gli accordi dell” antica gloria
Sovr’ esse o nol temprate
CoroSi - dell’ antica glonal... (con fuoco)
[s5. A noi parlate...
i Gedeon...
Coro Di Gedeon! (con entusiasmo semprs
Iss. Parlate... crescente )
Di Giosué...
Cono Di Giosué!...
[55. Di Jefle....
CoroDi Jefte!
[35. (rimane colpito da lugubre meémoria - ¢ niuno ignora i
volo di Jefte, onde questi sacrificd a Dio la propria figlia)
Al pensier mio
Qual mai lampo baleni, etérno [ddio ? !
resta concentralo, mdi con kEreore)
Al tuo cenno m’ inchino devato,
Che brillare in quel lampo discerno...
Tua di sangue terribile un volo
Forse chiedi ad an core |hs|l'|'ll-l 11 {piange)
o una fighia!! - alei guarda, o Signore,
Serbi intatla de'padei Ia f. -
Ma. se il chiegga di Giuda 'onore, (eome in-
Pur fia spenta la fighia da me, spirato)
GORO Egli pianse; ma spersa & la nube, (in disparte)
Lo circonda celeste splendore...
Ora ad esso favella il Signore
Quale un tempo sul Sina a Mose. -
lzs, Sotto il velame di melali accenli,
Onde franchigie prometiea, | Ibero
Mi celava un insidia, che sfuggire
lo ben polei; ma I’ unica mia prole
Restd del vile fra gli artigh...
Coro Il ratto




Di lei s"imprenda!
Or -noi
Da calle sollerraneo
Nel campo penetrar dell’ ininmico
Deggiamo... () E questa |’ ora,
(* s’ode uno squillo lontano di trombe)
oOve di mille e mille Saraceni
Duce Adél-Muza irromper dee sull oste....
DEL POPOLO (con SOCHresa )
» Adel?... fia vero !
Alla Vermiglia Rocea,
,Che un di I’ ebbe prigione,
. Dalle sommosse squadre ei fu sottratio:
»Né¢ piit di loi diffida
» 11 ré moresco - provvida é la sorte -
»Muza ¢ sommo, invincibile guerriero... »
Or tutti all’ armi!
CoRo Si - morte all’ Ibero! -
TurTe Per I'elra rimbomba
La bellica tromba,
Quell’ armi stringiamo,
A guerra moviamo.
{eingendosi le armi antichissime degli avi)
Balenan tremende
Del prisco fulgor,
Lo spirto ne accende
L’ antico valor.
(corrono precipitosi alla pugna: succedera lontano i
rombo della bataglia).

ATTO SECONDO PARTE SECONDA

SCENA PRIMA.

Padiglione in wna foresia presso il .-.'.ulu-xl||;.-|.-|._-.'.-. il fondi
T ":'"""l"' g f"'l rll ~|||.-'~H'II'.' della |'--.'-.'«11|'.;.' St Ve i

lantano 1 dorali cocuzsz i di Groanalas.

Sirepito, suoni guerreschi, mid Vool festive in lonlananza

Conro(di dentro)Viva Spagnal
[SABELLA DI CASTIGLIA, DAME SPAGNUOLE , ANCELLE.
ad il GeAN Gropice reduce dal campo.
IsA.. Coro (movendogli incontro ansinse)
Ben giungil... o vegliardo
Venerando, che rechi 7
G. G. : Offuscala
E la Luna: 1 ibero stendardo
Sfolgoreggia sull’ empia Granata.
[sa.,Coro Oh'! fia ver?
G. G Di letizia il concento
Or sentite nell’anra echeggiar.
[3A. Trionfante & 1o sposo... oh contento !
TuUTTI I.a sna destra corriamo a baciar.
1_l'll.1.|i CSEON0)

SCENA 1L

Al suono di lieta musica procede 1 esercito spagnuolo, a capu
del quale diffilano primi i Gonfalonieri colle insegne di
Ararona, Castiglia, Calatrava , pol Ferdinando, Isa-
hella, i| Gran Gludiee ¢ la real Lorie.

CORO Oguni lido, ogni spera, 0 Fernando,
pell’ immense tue glorie risuoni,




Al balen dell’ invitto tuo brando

Crollan tutti dell’Africa i troni. SCENA 1IL

Vivi eterno! del fier saraceno

Fu la benda squarciata per te; Uno souillo annunzia 1 ambasciata moresea , Adél-Muza
E una zolla del palvio terreno, ' 2] hignilox

Ove *_-'1||||i-- Irionfi. non é.

FEg. Si, ouerrieri, dell’ Idra a nol nemiea
Rintuzzalo & I orgoglio: per lei resla
L'Alhambra ullimo covo, & a. patti scende
L' altero Boabdil, onde fra poco
'||,'|-'|'1'-1r| messacdl a nol...

Cessato il guerreggiar proclamo, o eroi.
Fuo Tddio, che disse: O figlio,
Strinei Paceiaro nealos. yoziale ancora? O miseri, v accieca
Alla reeal tua elamidi 11 I lesting!! e ta soi !'ll‘-'”'-|fi
Manca una gemma ancor. rion della cittdi non hai vedualo
Ondegeiar le mie insegne?

altero ; talti gh apron

Io venni. & m*ebbi il soglio... oo
Dagli Arabi usurpato... \pELResiste ancor |

Mi trasse alla vitloria E sperdere
L' aceento del Signor. fimeri
[sA,, Coro Lo trasse alla villoria " bhaldanza
L'accento del Signor. Troppo io sollersi; valleneg, o straniero
FER. » O sposa, e la diletla I’ Alhambra ! fin accento di sfid
 Leila, dovie? Verremo ! -
I5A. Sturbar non la voll 10 (Adél-Muza nell’ atto di partire 5" incontra in Letla, ¢h
.L'J!t”“rlll pregava or, ord gsee dall’interno del padiglione accompagnata dal Grar
» Alteggiata i pianto... Gludice : eli amauti ¢
FER. » O Gindice Supremo, S esneitatige. conriio) AN
»Ina freno al suo marlire ADEL Fia vero?
»Divin consiglio. - (il Gran Giudice parie) Schiava all'Ispan sei tu?.. Leila, amor nuo!

1 ESIrema SOrpresd 51 FavyESanl

Fer., Iss., il G. G., GORO

Forsennato, che ardisci?... ella ¢ di Dip. -

ADEL '._I...Ill.il. nde 4 Leila)
Ella & mial! solo un accento
Profferisci, e i confondi, -




Qual ti coglie mai sgomento?...
Sei tu mia, gli & ver?.,. rispondl..
Perché tremi? io pin non reggo.
Perche il labbro s ammuti?...
Sei tn Lieila, od 10 lraveggo?...
0 il tno core a me falli ?
Lir (mal celando la guerra di orribili afett, fra i)
Lui rivedo, e il primo amore
Fatal possa In me Tinnova.
Ben la miséra, o Signore,
Tu sommelti ad ardoa prova!
Mi proleggi! elerno affetto
e oorar mie labbra an di,
Non mentivano al diletto,
Che quest’ anima invaghi.

FER., Isa., tl G. G., GORO

Ahi! pel barbaro d amore
Empio {oco In sen le cova.
Ben 1a misera, o Signore,
Tan sommelli ad ardoa proval
Lei consiglia, che a profano
Tuarpe alfetlo 1l core .'.||1"!. - (e a Muza con
Vanne. o reprobo pagano, isdegno)
Cui 1’ Eterno maledi.
Lessal...
[l tuo core ha i palpiti
n Ibero offerti?!... (la respinge)
Fer.. Isa., il G. G., CORO

Leila. fermezza! o stranio,
Ritorna 2" taoi desertL
Lascia coslei che 1" anima
Al vern Dio voto.

ADEL Sii maledetta ! L., (prorompends)

LEI Oh straziol...
Reggere il cor non puo. -
Fer. (furibondo al Saraceno)
vanne, o 1’ acciar vermigho
Del sangue tuo fard.

n G G., Isi., GORo

N ancor dal cielo un fulmine
Sul perfido plombo ! -

\idel-Muza viene respinto. Leila smarrisce 1 sensi
CcOMmMmiserazione, imprecazionep,

FINE DELL' ATTO SECONDO.

tamulte




Spersa sul crine
Or 1 fia I'onda; che la prima colpa
Cancella..
Ah si! e per essa ogni altra menda
Si terga di quest'alma, ed ogni affelto
Terren sia spento (7). (E I'amorosa fiamma,
(" indi fra se)
Che Adél m’apprese!)
FEn. Isa. Yieni...
(si avviano tutti al tempio, Léila si tinge di pallore)
Ma quale mai t'arresia
Sul santo limitar cura fonesta? -
LEL Da quell’ augusta sogha (fra sé)
M arretra un Sacro OTTOrE,
Fatal, diletta immagine
Sgombrare il cor non puo.

Evemiti ¢ Matro Gran Dio! di questa misera
Spegni 1" insano amore,

0 al tempio tuo sacrilega,
F ; Spergiura io movero.)
Jra 1Tavola 1. anima FER., IsA. Che mormori? qual nugolo
Nell ocean del mondo Offasca la tua fronte?
E pr vOrtich Il vero Dio ¥ accoglie,
Gid 14 traean Ed hai mestizia in cor?!
1'.E| (T | -. 11 T
A lido )2 ‘
ﬁ];ir- I’ Iddio . che I amima SCENA IIIL.
|:|| nia a
Sul vestibolo dell’abbazia si presentano gli Eremiu,
SCENA 1I. il Gran Gladlee ¢ lo Matrone velate,

Ferdinando di Aragona, Leila, Isabella G. G Che vai cercando, o figlia? (a Leila)
& Castiglia, ¢ seguilo dal chiostro {Leila si rasserena, @ prorompe con gioia)
_ LEL. La vera fede!
FERr. O venlurosa vergine ., il Dio vero, G. G. Al fonte
Cui ti volasli, alline Vien della wita, e " anima
Ti schiade il tempio sui Riprenda il suo candor.




30
LEL (come invasa da eelesie apparizione)
Tra i beati in paradiso
Possa arcana mi conduce !
Qual m'inonda mar di luce?
Oh wisionel... il ciel s’ apri!
Move d’ angioli una schiera
A discior la mia catena;
Ogni immagine terrena
Dal mio spirito fuggi. (entrano tutli nell’ab-
hazia)

SCENA 1V.

1l luogo rimane deserto aleuni istanti’, poi Adél-Muaza,
travestito in bruna armatura a foggia degli Spagnuoli.

ApeLGuida a me fra’ dirapi
Or sull'ale dei venti un suon giungea

Di squilla mattutina,
Onde a pregar s inchina
11 nazzareno. - Da lung’ora in pianto
Per inospila via
Vo' cercando di lei che mi tradia. -
Ecco I'eremo alfin !... sol mio desire
E scorgerla una volla, e poi morire.
Morire? si! - che pil resta al guerriero,
Se spenta @ la sua gloria ?... qual mai vita
Avra un fedele e disperato cuore,
Se il tradiva 1" oggetlo del suo amore? -
Meste d'incerto raggio
Talor vid' io le stelle,
E udii pel cielo fremere
Terribili favelle:
Non ti fidare, o misero,
Di chi i giura amor;
Non ti fidar di Leila,
Ell' ha spergiuro il cor.

Ma sol credea d'intendere
Per que' fatali accenti,
Geloso anch’ esso 1 elere
Fosse de’ miei contenli...
Ah si! mentia la perfida,
Che mi giarava amor.

Mai pilt spergiuro in Leila
Avrei pensato il cor.

SCENA V.

Inlanto un uomo in veste lacera, trafelalo per lungo aspro
cammino. sari sbueato come una belva'd'infra le piante,
egli & Issachar.

Iss. (osservando I abbazia)
Giunto io fossi alla meta?! (") In amore
(* e ravvisando il cavaliero al chiarore dell’ alba na-
gepnte: forfe con Sarcasmo)
Di Granata 'invillo campione
Va stroggendosi dunque?...
Oh farore!.
Se' ancor vivo, aborrilo stregone?...
Vil profeta, che m’hai calunmniato,
E tradisti il caduto mio re!
Or che giova tornar sul passato?..
Sol pensier, dimmi, ¢ Leila per te?
Del mio cor penetrato hai I' arcano,
L'amao io si, quella vergine adoro;
Essa & un enle per me SOVIRMANO,
Ma tradimmi la perfida, e...io morot...
Iss. (ironico, @ in accento quasi convulso)
Infelice? - a te forse... colei
Nuovo rilo... ebbe resa infedel ...
ADEL Sil (con disperazione)
Iss. Vendetla, Jeowha !! (prorompendo con fuoco)




a2
ADEL (sorpreso e adirato) Tu... chisei?...
[ss. Della schiatta son io ' Israel.
Uomo ignolo, qual ebbero ognora
Saraceni ed Iberi nemico,
Ho percosso I'un 1"altro talora,
Fido solo al mio popolo antico...
ADEL Muori adanque! non deve piu freno
Il furor di quest’alma soffrir. (per trafiggerlo)
[s5. (incrocia il suo brando con quello di Muza , @ combatte)
Da lung ora covato nel seno
Del tuo sangue mi strugge un desir.
fs’ ode armonia religiosa di organo - i combatienti
tralasciano la pugna)
CoRo Vergin, che 1 alma hai candida  (nel tempio)
Omai per | acque sante,
Di chi per noi fu vittima
Ti prostra all’ ara innante.
Vieni . fanciulla! or sciolgasi
Il labbro tuo che & puro,
E profferisca il giuro,
Che ti riscalta al ciel.
Iss. Quai canti!! (fremendo)
ADEL In me ridestano
Senzi di duolo atroce...
Leila forsel..
1s3. (con grido e soprassalto) Mia fighia?!...
ADEL Tua figlia!!! (esiremamente sorpreso a tale
rivelazione)
[35. (quasi delirante va per enlrare nel tempio , ma arresia-
tone sul vestibolo come da una polenza arcand, so-
prannaturale, eselama- Ahl.. la sua voce L..
(unitamente al Coro, che riprendera, si ode 1a voee di Lei)
LEL Beala io son : lo spirito (di dentro)
Per 1"acque sanle & puro:
Scioglier poss’ io quel giuro,
Che mi riscatla al ciel.

e
Or I odi tu la perfida ?... (fuori di s¢)
Dividi il mio dolore...
0 maledetta, o reprobi,
Vi sperda il mio furore...
Figlia, straziala ho " anima,
Da ambasecia la pir dura...
Oh infamia'!! 1l di m oscura
Truce di sangue un vel. -
Taci, inuman! le furie
I un aspide ho nel seno!
Ma a che da npi 8 indogia ?...
Rapiamla al Nazzareno...
ivarrebbe entrare nell’ abbazia - Issachar lo ferma -
¢ dice fra sé cupamente)
Me di vendetla orribile
Coglie un pensier - gran Dio! -
Girresoluto , indi attraversando il passo al Saraceno)
La solo entrar degg 1o,
Arrétrali, infedel! -
(rapido come il haleno si spinge cuiro 1" abbazia: =i
interrompono i sacri cori, € v succede uno strido di
allarme e di spavento; Adél-Muza aecorre... indarno

SCENA ULTIMA.

shuffante di gioia brotale esce Issachar dal tempio, sira-
ceinando la figlia pallida sparula, ¢ sui gradini della =o-
glia la trafigge: indi Ferdinando d'Arngonns, Isa-
hella di Castiglia, i| Gran Glodiee ¢ 0 stuolo
religioso, aceorrono in confusione pallidi di terrore, & vu-
sternali.

[ss. Se indegna villima - a le ummolai,
Jeowha, perdonal(’) - E tua... la prendi...
(* e volgendosi eon sogghigno infernale al desolato
Adél-Muza)




(heila volge uno sguardo appassionato al Saraceno, un
sorriso le sfiora il labbro, e quasi cadavere si abhan-
dona nelle di lui braceia, Isabella e 1o stuolo muliebre
soceorrond a lei pietosamente)

Fe., G. G., Coro (scagliandosi sovra Issachar)
Al rogo, o infame, - al rogo omail...
La terra, il cielo - ti maledi.
LEi. (scossa a tale imprecazione, con voce anelosa )
Dio! su quai labbra - un grido iroso
Di sangue ascolto, - e di anatéma? ..
E a voi ben noto - un Dio pietoso...
Quell’ ira ei cerlo - non suggeri...
Pieth vi déstino - pel genitore
Questi singulli - di vita... estrema...
(¢ volgendosi a Muza amorosamente)
Il vero Nume - ti... parli al... core,
E... in ciel... beati - saremo un... di.
ApeLDeh! vivi, o misera - quaggiu ' amore

Ben altro cielo - a noi prepara!-

Ohimé L... ti copre - mortal pallore...

Empio & il destino, che ci colpi!! -

IsA., CORO MULIEBRE
Sol pensa, o vergine, - che Iddio nel cielo
Eterno un gaudio - a e prepara. -
Qimé !... la copre - di morle il gelo...
Empio & 1' acciaro, - che la colpi! -

Fen., G. G., Coro (ad Issachar)

Mira... qual sangue - versasti, o indegne,
L’ orror degli pomini, - del ciel tu seil...
Ma a te sovrasta - superno sdegno;
Del tuo supplizio - venuto & il di.
Jss. Si! trocidatemi... - al rogo! al foco! (disperato)
Sebben fuggire - ancor potrei;

¥a dal mio cenere - un’ ombra invoco
Che di me vindice - vi sperda un di! -

: (Leila muore - sgomento generale)
TurTIE spentall -

ADEL Oh strazio! - 1l parricida
Ch'io sveni... (s'avanza sevra Issachar)
G. G. (fermandolo) Incognito - guerrier, chi sei?
(indi tutti ravvisandolo, con sorpresa)
Adel!!
ADEL Sit!
G. G. Al rogo... -
I5a. (commossaal G. G.) Che amor 1 uccida
Ti basli...
TurTi Oh truce, - e infausto dil!!
(Quadro, e cala Ia tela.)
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